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Cahier I, CC 14 (1455)

[Ce cahier contient 14 feuillets. Le premier paterecto, en marge du premier
paragraphe, la date de 1455 d’'une main différeateetie du scripteur du compte ;
il s’agit probablement d’'une notation d’archivistee feuillet 3v est blanc, de
méme que les feuillets 13v a 14v.]

Comptes de I'année 1455-1456
[Syndics : Guichart Armand et Anthoni Barnier.]

Recettes septembre 1455-juillet 1456

I. 1. [Fol. 1.] Sec se'n la recepta dous emolmnealhes et aultres debtes que
aven receu roGuichart Armand et Anthoni Barnier sendis de Trzhdin
de I'an mil I1I° LV et los jors infra script ou mo de la uniersita doudt
luoc de Taulinhan.

I. 2. Etpremieranen an receu de mestre Colin en dimioitde so gedet a la
1] PP XVIII g.

I. 3. Item plus de Johan Symon en dimionitdou soquet de I'an passa.....llII g.
I. 4. Item plus an receu dou barbier oumde Guigo Giiorper lo soquet del

ViN de I'an FeS@M......eeiiiiiiiee e Il g.ichiey
I.5. Item plus canme dessus doitd barbier ou nm de Guigo per lo
LST0 L0 [0 =] PP PPPPRPTN Xllg
Glossaire
A

alprép:al.2, 1.14,1.17 [...] XI1.420, X1.430, X1.432an (devant voyellglll.11,
.12, 111.26, etc. ; 1X.211 ha V1.7, V1.43, VI.84 ; VIII.13 &) agglutination f.
sg.alla (a+ art. 1a) 111.250 ; X.48 ;f. pl. als (a +art. las) 11.240 a la ; aux.

a?2v.averl.

a3v.anl.

Index des homs de personnes

Alamant, Guis 11.130, 11.132, 11.133 noble, filh deossde Champs : Guy (lIl)
Alleman, fils d’Aymon, seigneur de T. ; v. Champs.

Index des noms de lieux

ALANSON : Lanson 111.106 ; Alanson 1V.94 : Alencorgncienne paroisse et
chéateau, sur la rive droite du Lez, & 2 km au rmfedLa Roche-Saint-Secret,
canton de Dieulefit, Drobme ; v. aussi les noms els@nnes.

Ces textes sont d'une grande importance pour sitesr données
linguistiques dans cette période charniére denlalfi X\° siécle et du début du
XVI¢ siécle, ol le francais commence a pénétrer dane pattie de la Drome
actuelle et entre en concurrence dans les textslavatin et la langue maternelle,
l'occitan.

Beaucoup d'analyses linguistiques peuvent étreeprifes a partir du
texte de ces comptes de Taulignan. Et les his®wensimples amateurs d’histoire
y trouveront aussi beaucoup d'éléments précis poigux connaitre la réalité
économique, technique, sociale de cette commune cte période de transition.

Une édition exemplaire, a la fois trés scrupuleesevolontairement
accessible a un large public, d'une série de textesous éclairent singulierement
sur I'histoire linguistique et culturelle de cettemmune de Taulignan.

Extrait de la préface de Jean-Claude Bouvier
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